2 A H . . . Ensure the PCB, connector, and tubes are fully engaged by firmly push-
Q U I c K Securlte OVGereW @ @ @ @ Mountlng the Transmltter DeVICe 0 ing the main chassis horizontally backward on the mounting bracket
A MISE EN GARDE \ assembly. DO NOT PUSH ON THE LCD AS THIS MAY DAMAGE IT.
_ ; ; - ) ' * Align the two fixing screws located at the bottom of the chassis with
REFERENCE introduction e abab b | O Lo
' Device Status Icons [ 5 JIAEA A 2 @ G0= 3 @ ¢ Tighten the screws to secure the chassis to the mounting bracket
The Midas-M® is a Fixed Extractive Single Point with 4-in-1 Multi Gas « Pour minimiser les risques de charge électrostatique, veillez a ce que [ =00 T assembly.
Detector that draws a sample locall f t intt ise s i 4 i équi jiere @ Om e et e el @ i i i i
y or from a remote pointto a sensor la mise a la terre soit adéquate et installez l'équipement de maniére a Channel #1 Status i Es Remove the internal packing card securing the pump. Failure to
cartridge that is located inside the detector’s chassis. A wide range of toxic, éviter toute décharge accidentelle. Pump Module : e e PP remove this packing will result in damage to the Midas-M detector.
flammable and oxygen gas sensor cartridges are available that enable « Lorsque le Midas-M arrive en fin de vie, il doit &tre éliminé conformé- _@ e %%%%%%%%%%%%%
detection of gases used or generated in the Semiconductor and other ment a la réglementation locale. [ H |-| |-| |-| |-| el
manufacturing industries. * Nutilisez pas de solvants de nettoyage ou d'abrasifs pour nettoyer le Channel #2 Status F D v @
détecteur de gaz. Main Module e o T
NOTE: Midas-M is shipped from the factory with the security function disabled. We strongly « Ne tentez en aucun cas de modifier le produit & partir de la conception | ’%%%%%%%%%%%%%‘ @
/‘3 recommend enabling this function for safe use of the detector. To enable it, select Set up > ou des spécifications du fabricant. La garantie sera annulée et un [ =)0 ) (5
% Security and type an 8 character password. dysfonctionnement du détecteur de gaz pourrait en résulter. Channel #3 Status —— F DD O S A
I ¢ Utilisez uniqguement des piéces de rechange et des accessoires d'orig- F emn e e e PDM o Ei.C *
NOTE: Instrument grounding is required to ensure stable performance and to limit the ine avec Midas-M. Un dysfonctionnement peut survenir si des piéces L » (RER R RER R REREHED
effects of radiofrequency interference before installation. non standard sont utilisées. [ =0 6
¢ Midas-M ne convient qu’aux emplacements ordinaires et ne doit pas Channel #4 Status E'-l l-l l-l '-l;/o;:l ®~\_@
Safety étre installé dans des endroits dangereux. ¥ Ve Vet et P pom
A ¢ Linstallation doit étre conforme aux normes reconnues par lautorité L ’%%%%%%%%%%%%%
CAUTION compétente du pays concerné. Pour U'Europe, voir EN60079-14,
Failure to observe the following precautions can cause injury to persons or ENGOO79-29-2 et EN61241-14. Pour les installations en Amérique du ~) (o)
damage to property: Nord, le code national de l'électricité (NFPA 70) doit étre strictement &\ (| //
observé. Toutes les réglementations locales et nationales appropriées Sensor cartridge | |
» To minimize the risk of electrostatic charging, provide a suitable doivent étre observées. g ;@_)
ground connection, and install the equipment in such a way that no Open the door
accidental discharges occur.
« When Midas-M reaches the end of its life, it should be disposed of by Approva s @ Power LED Bar graph for gas concentration display Remove two screws
local regulations.

@ Alarm 1 LED Entry indicator for menu operation Carefully pull main chassis forward

¢ Do not attempt to modify the product in any way from the manufactur- « EMC EN 50270 Mounting bracket assembly

%J * Do not use cleaning solvents or abrasives to clean the gas detector. e Electrical UL/CSA/IEC/EN 61010-1

@ Alarm 2 LED Gas concentration

CICYCNCICRC)

®© 0060000

er's design or specification. Warranty will be void and malfunction of « ROHS Drill two holes 2.2 in
the gas detector may result. (@) FaultLED Unit
e Use onlygenuine spare .parts and accessories with Midas-M. y . * Partially screw the fixings into the mounting surface. e
Malfunction may result if non-standard parts are used. What’s in the Box ® ﬁ%?ccatfgy%'Sfpn”eilu”gg‘e?ae&oﬁ Gas name, menu, fault message o Place the mounting bracket assembly over the screws, so they pass
* Midas-Mis suitable for ordinary locations only and must not be in- through the mounting holes and then slide down to locate in the slots.
MIDAS-M MULTI GAS TRANSMITTER stalled ir_w hazardous locations. ) ) e 1 Transmitter device @ Device status icons Buttons ¢ Tighten the screws to secure the mounting bracket assembly.
Fixed Single Point Extractive  Installation must be by the recognized standards of the appropriate « 2 Tubes (Large box only) Cancel
] . authority in the country concerned. For Europe, see ENGO079-14, e 1 Quick Reference Guide = Wireless Connected /A Fault Accept * Align the rounded corner at the lower of the main module with the sim-
Multi Gas Transmitter EN60079-29-2, and EN61241-14. For installations in North America, % Bluetooth Connected 425 Inhibit ilar rounded corner at the bottom of the mounting bracket assembly
the National Electrical Code (NFPA 70) should be strictly observed. All ) Up e Slide the main module backward while pushing the main module up
the appropriate local and national regulations should be observed. @ Internal pump running (¢4 E\“g;ggtl?:sts Down after connecting with a mounting bracket so that the PCB and con-
Honeywe“ 3016M5000 Rev 01 nector and tubes engage simultaneously.
. . .. . . R s . S . A 0|
Transmitter Terminals Comissionin 3. Assurez-vous que linterrupteur marche / arrét est situé au : . Asia Pacific, India. 7 * m * 2 =9l
g bas de la fixation. le support est en position de marche. Power Requirements: Contact Us Honeywell Analytics Asia Pacific, Co., Ltd. [ h °
WARNING 4. MEt‘teZ le Sys_téme sous tension. ) ) Operating Voltage | 24 VDC Nominal -15 to +10% (20.4 to 26.4 VDC) Americas 7F SangAm IT Tower, _+_7H . X7 UL/CSA/IEC/EN 61010-1
Before carrying out any work, ensure local and site procedures are S. Apres la rou‘lcme de derpa”agev le détecteur affichera le mes- Operating Voltage Honeywell Analytics 434 Worldcup Buk-ro, Mapo-gu, M m « EMC EN 50270
followed. Ensure that the associated control panel is inhibited to 6 SE?‘?eec?uoer?uan gzgg’gtearg)cnhcétiltoéngc?mevgtus assurer que toutes ith Power ovor 405 Barclay Boulevard ?e{:uég%gzzzégggt&%éea Midas-M®= TS = Z A Chel X| & 4-in-1 28} 7} A HX|7|2 2AKO 2 « ROHS
o q it . . . LF [ IO = 5= = 15
"I;ermll)nal Function Description prevent false alarms. les connexions sont sécurisées. Ethernet (PoE) | 48 VDC PoE (IEEE 802.3af compliant) Lincolnshire, IL 60069 Fix‘ +82 (0 2 2025 0388 E ° L 2| WoiEl XM MES 2510 AKX 7| AHA| LIS 0| %[5t M| 7}
e Waiti ’ R A Tel: +1 847 955 8200 3 = | ol 5 Qe She = =
The following procedure should be followed carefully and only performed by 7 W‘altmgm sera affiché au m.‘?mer?t du (‘j\emarrageA Power Consumption: Toll free: +1 800 538 0363 India Tel: +91 124 4752 700 Eelxl= 7hxl2 = H E,}' Al S 718 7X1|2.<_@ HHOM NS = Ldsh= It .I.I.H 9' x| LH o=
1 24Vdc Input OVde suitably trained personnel 8. Laissez le détecteur se stabiliser jusqu’a ce que le mes- Fax: +1 847 955 8203 Analytics.ap@honeywell.com AZE ZHX|Gt= O 228 4 Q= HQIS QEA I JIHA AA TEA M| 7}
. 3 N N . R . i . X: _ -
L | e e is wi Dbt troment mastrum 6 tomps dbpond du type de. o° Transmitter unit | Typ. SW detectgas@honeywell.com . . E2|X|7 BAIE0] UesLICH o Y| EE LK
1. Ensure the detector is wired correctly. cggteauur \?g?relg cr:r?céltﬂfw?inedisirggélleef%iri]lles%eyggnneées Les (normateondition) mamlandlL(I:hc;nat ial Safety Gas Detect T e 20 B Oer S
3 Aoutput - Ch 1 COM i i i . . . . one el in strial >arte as Detectors x M= = = 3| jru =
Lo T 2 Ensu;je thﬁt the ccl)orrect Sensgl’ cartridge is fitted. (If tTF temps de réchauffement sont généralement beaucoup plus Transmitter unit | < 11.45W Europe, Middle East, and Africa Bui[d?/nvé#l 55u5 Igluanke R{)ad Zhang Jiarng &z M‘,das M= 218 7150l H‘ﬂg%}% f\o*EHE S0l EnEH 757(7\7| o AHEAE AN L
4| mhoutput-Crannel 1| mi- 015 1 o T e ooy Stored at room temperature. afiow one rapides. (fullload condition)? Life Safety Distribution AGLSD) | 1 taei mori oo N o o o] OBt AR S SIBHAIE 0] 7152 BASISHE 20 B LIC 0] 7158 24
5 | mAoutput-Channell | ma Our 1 3. Ensure the on/off switch on the bottom of the mounting 9. Assurez-vous que le bon code d’identification est sélectionné Transmitterwith | < 129w é%gjtgaessﬁai 201203, China Site{oi M > ObMS MENSH OIS 8XI2 E H|UHS S Q& o}
018 o brack bly is in th e dans Configuration -> Alarme menu k - 9 Tel: 021-80386800 S
5 routoutCharmez | com 019 1g racket assembly is in the on position. 10. S'il s'aqit d ier dé | “Détect optional relay Switzerland Doaog 7H_9._
i Oz0 A4 4. Apply power to the system. ol e eanas e I e aFfiche. Aoouves Tel: +41 (0)44 943 4300 Fax 021-60246070 m— AT OEAQl M52 HESD 2M Fu 7ol EIE MEE| 2
N T T 5. After the startup rouftine, the detector willdisplay the normal velle cartouche  le message pourralt etre affiche. Appuyez Outputs: Faxc 1. (014 043 4300 gaschinaahoneywell com &1 mol 21712 2@ sslor g
0 operating mode. : : . ; - -
8 | mAoutput-Channel? | mhA+ = o 6. Performga leak test to ensure all connections are secure. Specifications Visual | Alarm, power, falélt LEEzs, and LCD with all the gasdetection@honeywell.com Taiwan o
[l PV e - ) - gas readings ang events. Honeywell Taiwan Ltd (o]
9 | mroutput-Channet3 | com 40 ; A\/E{altmg... will be displayed on booting time. ! LEDs. Powar(Green), Alarm 1 (Red), Alarm 2 peneywet o oad Jubei Cit O X4
[ . ow the detector to stabilize until the ‘Warm-up’ message Operating 0°C~40°C (Red). Fault (Yellow) -No.g, g : Y,
10 | mAoutput-Channel3 | mA- 2 is no longer displayed after booting. The maximum warm-up Temperature: i 30264 Taiwan A Fo|
11| mhoutpet Chamels | mar o time is dependent on sensor type. Refer to individual cartridge - Relays | Alarm1, Alarm2, Fault Relays (3) rated 1LOA @ Tel"+8861315169284 OIS ofgt X2 Z=251K] S A2 JH0lo] Hat AbsfiL XHAFANO] T 8H 7} A
datasheets. Warm-up times are typically much faster. Physical: 30VDC or Fax: +886-3-5169339 st Qla L}
12 mAoutput- Channel4 | COM 9. Ensurethe correct ID code is selected in Set-up -> alarm Size (Unitwith Sensor | 136 mm(th x 83 mm(W) x 152 mm (D) (5.35 x 1.0A @ 30Vdc or 0.5A @ 125Vac Max analyticstw@honeywell.com 2T UE
menu : ini i - S s ~ = R =
13 | mAoutput-Channets | ma- 10. IFthis is a first-time startup, the “Detect New Cartridge ~" cartridge) | 327 x5.98 in) iﬂ%ﬁon@pelgg;\éLg“s';'j”"‘lggh‘;%”g‘rguur:laaﬁfhaez”Of o M AFTIO| QS F|ABIEY| Qs MEE M2 M st T A 018t
14 mAoutput - Channel 4 | mA+ message could be displayed. Press the ‘O’ button to clear the — _ ’ . - BERIO] SEAYSHE| Qe HEA|O 2 AHH| = Adx|EHL| CF
message. Weight - Transmitter [ 1.3kg (287 o) Analog | - 3 wire sink, 3 wire source, or & wire fully isolated; * Midas-Me| 4-20| Ckotet 3% FHol w2} 17 |sHof ELic.
15 Relay 1 Normally Closed . . Oto 21 mA. for each channel. \J . AL HOE AR510 71 A 2|72 H A OFAIAID
<) il = S =T = ol .
16 | Relayl Common Mise en service Weight —Sensor | 017 ~0.22 kg (0.36 ~ 0:49 16) dependent on Digital | Modbus / TCP Ethernet / Power over Ethernet GQQQ o« REYH O M| £ AFSUN HOJLHS LAIO 2 HBS HESHK| 0p
17 [ relays Normally Open A srrenmion cartridge | sensor type Communications | (PoE) A B50| RE e 1 A HXI7|7t HSE 4 B UL
18 Relay 2 Normally Closed Avant de réaliser tout travail, s’assurer que les procédures locales I Normal condition: . Midas-Mojl= & offH] S0} HAZOLS A2 5HAIAIQ
et de chantier sont suivi.[-\ssyrez-vqus que le panneau de com- Optional Relay (1) No gas alarm HZO| Ol EES AEY ER 25 £ &L L)
19 Relay 2 Common mande associé est empéché de prévenir les fausses alarmes. Dimensions: (2) Without tube and pressure/vacuum e Midas-MZ LErXQl ZA0f 2 MefstiH aler A0 dxlsi M= ef & A ZHE 2| K]
- St =13
20 Relay 2 Normally Open La procédure suivante doit étre suivie attentivement et ne doit étre effec- Size | 137 mm (H) X 84 mm (W) X 41 mm (D) (5.39 X 2Full load condition: MIDAS-M 5% 7I‘¢ = ﬂ7| U lt-f- ~ B _
21 Relay 3 Normally Closed tuée que par personnel convenablement formé. 3.31X1.61in) (1) 4-ch gas alarms are on DA o XM =S A o AX|l= & el g 7ol A QI et mEof what Rl =010k gLt
1. Assurez-vous que le détecteur est cablé correctement. (2) Maximum tubing length and pressure/vacuum on the inlet/exhaust line M i i i i : _ F 2ol 4 EN60079-14, EN6OO79-29-2, ENG1241-145 FIARGHYA|
22 Rel : . . anuals and other information about this product are available at: I=R=1 1V NE=IIN ] B ST ) , = o0y
elay 3 Common 2. Assurez-vous que la bonne cartouche de capteur estinstallée. Weight | 0.31kg (068 1b) www.honeywellanalytics.com/en/products/Midas-M =8t L] @ 200l XI5t A2 0|20 7| ZAFENFPATOIS 2451 =4
23 Relay 3 Normally Open (Sila la cartouche n'a pas été conservée a la température it st oret & ol D e Ao Bt
ambiante, laissez-la heure d’équilibration.) offoF S sl Eot= Al A =F7HE #EE 25 &aliof gL Ch
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Vergewissern Sie sich, dass die Platine, der Anschluss und die Rohre vollstandig eingerastet sind, indem Sie
das Hauptgehause auf der Montagehalterungsbaugruppe horizontal nach hinten driicken. DRUCKEN SIE
DABEI NICHT AUF DIE LCD-ANZEIGE, DA DIESE DADURCH BESCHADIGT WERDEN KONNTE.

Richten Sie die beiden Befestigungsschrauben auf der Unterseite des Gehauses am Gewinde an
der Montagehalterungsbaugruppe aus.

* Ziehen Sie die Schrauben fest, um das Gehause an der Montagehalterungsbaugruppe zu
befestigen.

Entfernen Sie die Schutzkarte aus der Pumpe. Andernfalls kann der Midas-M Detektor

beschadigt werden.
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Transmitterklemmen
Klemmennummer Funktion Beschreibung
1 24 VDC-Eingang 0vDC
2 24VDC-Eingang +24\DC
3 mA-Ausgang - Kanal 1 | COM
4 mA-Ausgang - Kanal 1 | mA-
5 mA-Ausgang - Kanal 1 | mA+ % ig 141
017 13
6 mA-Ausgang - Kanal 2 | COM []18 1211
019 e
7 mA-Ausgang - Kanal 2 | mA- 120 18 L
[]21 8]
8 mA-Ausgang - Kanal 2 | mA+ 22 7 =
023 &g
9 mA-Ausgang - Kanal 3 | COM 50
10 mA-Ausgang - Kanal 3 | mA- g =
11 mA-Ausgang - Kanal 3 | mA+ % =
12 mA-Ausgang - Kanal4 | COM
13 mA-Ausgang - Kanal4 | mA-
14 mA-Ausgang - Kanal 4 | mA+
15 . NC-Kontakt
Relais L (Offner)
16 Relais 1 Bezugsleiter
17 . NO-Kontakt
Relais L (SchlieBer)
. NC-Kontakt
18
Relais 2 (Offnen)
19 Relais 2 Bezugsleiter
20 . NO-Kontakt
Relos 2 (SchlieBer)
21 . NC-Kontakt
Relais 3 (Offnen)
22 Relais 3 Bezugsleiter
23 . NO-Kontakt
Relais 3 (SchlieBer)
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Inbetriebnahme

WARNUNG
Vor der Durchfiihrung von Arbeiten sicherstellen, dass vor Ort
geltende Verfahren befolgt werden. Stellen Sie sicher, dass
das entsprechende Bedienfeld gesperrt ist, um Fehlalarme zu
verhindern.

Das nachstehende Verfahren ist unbedingt einzuhalten und darf nur von
entsprechend geschultem Personal durchgefthrt werden.

1. Der Detektor muss ordnungsgemaf verkabelt sein.

2. Stellen Sie sicher, dass die richtige Sensorkassette eingelegt

wurde. (Wenn die Kassette nicht bei Zimmertemperatur

gelagert wurde, warten Sie eine Stunde, bis der

Temperaturunterschied ausgeglichen ist.)

Der Ein/Aus-Schalter unten an der

Montagehalterungsbaugruppe muss eingeschaltet sein.

Schalten Sie die Stromversorgung des Systems ein.

Nach dem Start zeigt der Detektor den normalen

Betriebsmodus an.

Fuhren Sie eine Dichtheitsprifung durch, um sicherzustellen,

dass alle Verbindungen sicher sind.

Warten.." wird beim Start angezeigt.

Warten Sie nach dem Start, bis der Zustand des Warngerats

stabilist und die Meldung ,Aufwarmen® nicht mehr angezeigt

wird. Die maximale Warmlaufzeit hangt vom Sensortyp

ab. Siehe Datenblatter der jeweiligen Sensorkassette.

Warmlaufzeiten sind in der Regel deutlich schneller.

9. Stellen Sie sicher, dass der richtige ID-Code im MenU
LEinrichtung -> Alarm*® ausgewahlt ist.

10. Beim ersten Start wird moglicherweise die Meldung ,Neue
Kassette erkannt ~* angezeigt. Drlicken Sie die Taste ,0%, um
die Meldung zu l6schen.
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MIDAS-M MULTIGAS-TRANSMITTER
Fester extraktiver Ein-Punkt-
Multigas-Transmitter
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Einleitung

Der Midas-M® ist ein fester extraktiver Ein-Punkt-4-in-1-Multigasdetektor,
der lokal oder von einem Punkt an einem anderen Standort eine Probe
entnimmt und an eine Sensorkassette weitergibt, die sich innerhalb des
Warngeratgeh&uses befindet. Zahlreiche Sensorkassetten fur giftige und
brennbare Gase (einschlieBlich Sauerstoff) sind verflgbar, die die Erkennung
von Gasen ermdéglichen, welche in der Halbleiterindustrie oder in anderen
Fertigungsbranchen verwendet oder erzeugt werden.

HINWEIS: Midas-M wird werkseitig mit deaktivierter Sicherheitsfunktion
versandt. Wir empfehlen die Aktivierung dieser Funktion zur sicheren
Verwendung des Detektors dringend. Zur Aktivierung wahlen Sie Einrichtung >
Sicherheit aus und geben ein Kennwort mit 8 Zeichen ein.

HINWEIS: Das Gerat muss geerdet werden, um eine stabile Leistung zu
gewahrleisten und die Auswirkungen von Stérungen der Funkfrequenz vor der
Installation zu begrenzen.

Sicherheitshinweise

ACHTUNG
Die Nichtbeachtung der folgenden VorsichtsmaBnahmen kann zu Verletzungen
oder Sachschéaden fihren:

¢ Zur Minimierung des Risikos elektrostatischer Aufladung sorgen Sie flr eine
geeignete Erdungsverbindung und installieren Sie das Gerat so, dass keine

versehentlichen Entladungen auftreten.

¢ Wenn Midas-M das Ende der Lebensdauer erreicht hat, muss er geméaB den

einschlagigen Vorschriften entsorgt werden.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Gasdetektors keine Losungs- oder
Scheuermittel.

¢« Nehmen Sie an dem Gerat keine vom Plan oder den Spezifikationen des
Herstellers abweichenden Veranderungen vor. Dadurch wirde die Garantie
nichtig und die Funktion des Gasdetektors moglicherweise beeintrachtigt.

¢ Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehor fir Midas-M.

Die Verwendung anderweitigen Zubehors beeintrachtigt moglicherweise die

Funktion.

¢ Midas-M ist ausschlieBlich fr gewohnliche Einsatzorte gedacht und darf
nicht in Gefahrenbereichen eingesetzt werden.

« Die Installation muss gemaB den anerkannten Standards der

entsprechenden Behorde im betreffenden Land erfolgen. Fur Europa gelten

EN60079-14, EN6O0O79-29-2 und EN61241-14. Bei Installationen in

Nordamerika ist der ,National Electrical Code® (NFPA 70) strikt zu beachten.
Alle entsprechenden lokalen und nationalen Vorschriften sind zu beachten.

Betriebs-
temperatur:

0°C~40°C

Stromverbrauch:

Physische Daten:

Transmitter-Einheit | Typ.5W
(Normalzustand)!

Abmessungen (Gerat
mit Sensorkassette)

136 mm (H)x 83 mm (B)x 152 mm (T)

Transmitter-Einheit | <11,45W
(Volllastbedingung)?

Gewicht — Transmitter

13kg

Transmitter mit | <129W
optionalem Relais

Sensorkassette

Gewicht —

0,17 ~0,22 kg je nach Sensortyp

Ausgénge:

Optionales Relais

Optisch | LEDs fur Alarme, Stromversorgung und Fehler
sowie LCD-Anzeige fur alle Gaskonzentrationen
und Ereignisse.

LEDs: Netz (grtin), Alarm 1 (rot), Alarm 2 (rot),
Fehler (gelb)

Abmessungen:
GroBe | 137 mm (H)x 84 mm (B)x 41 mm (T)
Gewicht | 0,31 kg
Stromversorgung:

Betriebsspannung

24V Gleichstrom nominal, -15 bis +10 %
(20,4 bis 26,4 V Gleichstrom)

Betriebsspannung mit
Power over Ethernet

PoE mit 48 V Gleichstrom (konform mit

Relais | Alarml, Alarm2, Fehlerrelais (3) mit einer
Nennleistung von 1,0 A bei 30 V Gleichstrom
oder

1,0 A bei 30V Gleichstrom oder 0,5 A bei 125V
Wechselstrom (max.)

10 uA bei 10 mV (Min.), als SchlieBer- oder
Offnerkontakt, selbsterhaltend oder nicht
selbsterhaltend konfigurierbar

Analog | 3-adrige Senke, 3-adrige Quelle oder 4-adrig

(vollstandig isoliert), O bis 21 mA fUr jeden Kanal.

(PoE) | IEEE 802.3af)

PRIy R—IHER

R HEE ieA

ES
1 24vde A 0Vde
2 24Vde AFJ +24Vde
3 mAH7I-F > x)LV L | COM
4 mAEST-Fv IV | mA- %ig 1400
5 mAHTI-F IV L | mA %17 Sf
6 | man-Froab2 | cou it 10
7 | men-Ferzav2 | me %%‘1’ 1§ 0
8 | maa-Frrzv | o %%g (73:
9 mAHFT-F o213 | coM 2:
10 mAHTT-F v L3 | mA- g%
1| A FerRIL3 | mas 10
12 mAHEFT-F v R)b4 | COM
13 mA T - F b g | mA-
14 mAHTT-F x4 | mas
15 JL—1 BRI
16 JL—1 e
17 JL—1 BEER
18 =2 EHEEEE
19 JL—2 HE
20 JL—2 BRI
21 JL—3 BEER
22 JL—3 e
23 JL—3 B

Digitale | Modbus/TCP Ethernet/Power over Ethernet
Kommunikation | (PoE)

"Normalbedingungen:
(1) Kein Gasalarm
(2) Ohne Rohr und Druck/Vakuum

Aolllastbedingung:
(1) 4-Kanal-Gasalarme sind aktiviert
(2) Maximale Schlauchlédnge und Druck/Vakuum an der Einlass-/Auslassleitung
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10. & BT 2B A FRA— ) v DR (Detect New
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LAy =V HELE T,

L
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o HEEAESSEAREERE

o HERH  BREIPRESFFEE -
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Zulassungen
e Elektrisch UL/CSA/IEC/EN 61010-1
« EMV EN 50270
« ROHS
Lieferumfang
¢ 1 Transmitter

e 2 Rohre (nur groBe Box)
¢ 1 Kurzanleitung

Ubersicht

Pumpenmodul

Hauptmodul

Sensorkassette

Montagehalterungsbaugruppe
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Gerétestatus-Symbole
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Status von Kanal 1
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Status von Kanal 3 ——

Status von Kanal 4

Balkendiagramm zur Anzeige der
Gaskonzentration

@ Netz-LED

@ Alarm 1-LED Anzeige fur MenUbedienung

@ Alarm 2-LED Gaskonzentration

() Fehler-LED Einheit

@ Ausgewahlte Kanalnummer
fur Mentbedienung

Gasname, Menu, Fehlermeldung

®GBOOE®O

Tasten
@ Geratestatus-Symbole

Abbrechen
Annehmen

Nach oben

= PerWLANverbunden A Fehler
% PerBluetooth verbunden #&  Sperre

% Interne Pumpe lauft (¢4 Funktionstest wird

durchgefiihrt Nach unten

lZC&IC

Midas-M® (& IRGPEENEIBATA O IR D> v — Y Alch A > Y H—+
Dy DNV TIVERIIAG 4in 1 HAEMSRE R DEEMHY > 7 IVRA > -
T BUEHR AMEA R BACEAR LTS T 2EHEH R T H—F
Yy IDREINTVDD T, FEKRZ DMOEMEE CEREIFERINE A
ADBHICHBTEET,

FETISHAERR Midas-M D F 2 7o BEEEIXEMNICE > TUVE T A&
RE|CTHERVE DI COBEE Mt SN b T L a5 BEH LE T,
BT BITE BRE > FaUTAEBEL T8 XFED/IART—RF&E AALTL
feEL,

HERHRDIGE LTS T A =R Y AZFHETED K5, Ko, RIETO MR
B L 25872 M R % 121 & Rt DN R 2T,

etk

EE
FOESITRELEWEEANMEEZE S IRIRE N RE T HE D
HUET:

o BEINTEIDIRAVER/INRICHIZ BT EMABYIICITUO B
HEEIFEE LRV ETHEARBELTZEL,

» Midas-M D&EREMZ DA 56 SHIFHORFNI > THRET 2HE
NHIET,

o JEABICHIER TH RSB ZERLEWVTIEEL,

o A—H—REESVITHEHEL SR T DL G SuEEERICAEWN T
FEEWVARBEDNENE 55D R HARHRRICREGDECSHAIREED B Y
EX

« Midas-M DHIEERRB LU 77T DI EFERLTLIEEL,
RS R ERALIIBE BN RE T BAREENGIE T,

* Midas-M ZERIEDEWSFTICERE LE W TLEEL,

o BEEWNCEZEDRBREENMNEE LTV BEEICRESTEHRBLTEEL,
RN DIZE. EN6OO79-14, EN60079-29-2. EN61241-14 % THESRL 12
TG AEKTDRERBITDOWTIE AKEBR TERIE (NFPA 70) HEESF LTS
EEV ZE T 58 SEDRAE TN TETF I 2HRBELNHIET,

EMERE: 0°C ~ 40°C

YEE:

PAZX(AZwhEtoY | BE 136 mm x 12 83 mm x B17E 152 mm
A—rJwD) | (535x3.27%x5.981>F)

B8 - FoURIvA— | 13kg(2.87 EVR)

A—bIvT | TTEKES

B|E -tV | 017~022kg(0.38~049 RV t>HiaA

F7aviL—
i
HAZX | B 137 mm X 18 84 mm X BfTE 41 mm
(5.39X331X1.611F)
B2 | 031kg(0.68K/)
BHEH:

FMESBE | 24 VDCEEB -15~ +10% (20.4 ~ 26.4 VDC)

A —H v (PoE)
FRERDOEEBE | 48 VDC PoE (IEEE 802.3af ZEH#L)

H7:
T | LR ENPFLVUIZ— LED. IRTDHRIERES
AN MHRRENDRET A AT LA,
LED:E/] (5B) (B 1 RB) . B3R 2 (Rrd).
Io>—(&m)
Jb—| BRLER2.I5-JL—Q)EHE10AR
30VDC Ffzl&
1.0A @ 30Vdc £zl 0.5A @ 125Vac ik
10uA @ 10 mV /N BB ISR Sy F&
el =y FaLE U TEREA R
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Montage des Transmitters

O

Offnen Sie die Tur.

Entfernen Sie die beiden Schrauben.

Ziehen Sie das Hauptgehause vorsichtig nach vorne.

Bohren Sie zwei Locher mit je 5,6 cm

*  Schrauben Sie die Befestigungsschrauben teilweise in die Montageoberflache.
Platzieren Sie die Befestigungsbohrungen der Montagehalterungsbaugruppe tiber den Schrauben, und bewegen
Sie die Baugruppe nach unten, sodass sich die Schrauben in den Aussparungen befinden.

*  Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Montagehalterungsbaugruppe zu befestigen.

Richten Sie die gerundete Ecke auf der Unterseite des Hauptmoduls auf die &hnliche gerundete

© 06000

Ecke an der Unterseite der Montagehalterungsbaugruppe aus.

« Schieben Sie das Hauptmodul nach hinten und drticken Sie es gleichzeitig nach oben, nachdem
Sie es mit einer Montagehalterung verbunden haben, damit die Platine sowie der Stecker und die
Rohre gleichzeitig einrasten.
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